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Stolni LED lampicka

eta 4892

NAVOD K OBSLUZE

Véazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naSeho produktu. Pfed uvedenim tohoto pfistroje
do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se zaru¢nim listem,
pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitfnim obsahem obalu dobfe uschovejte.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI A

— Instrukce v navodu povazuijte za soucast spotfebice a postupte je jakémukoliv dalSimu uzivateli
spotrebice.

— Zkontrolujte, zda Gdaj na typovém Stitku adaptéru odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.
Vidlici napajeciho pfivodu je nutné pfipojit pouze do zasuvky elektrické instalace, ktera
odpovida pfisluSnym normam.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo
byly pouceny o pouzivani spotrebiCe bezpeCnym zpusobem a rozumi
pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotiebicem nesméji hrat. Cisténi
a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti, pokud nejsou
starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladSi 8 let se musi drZzet mimo dosah
spotfebie a jeho adaptéru.

- Pfed vymeénou prislusenstvi nebo pfistupnych ¢asti, pred montazi
a demontazi, pfed €isténim nebo udrzbou, spotfebi¢ vypnéte
a odpojte od el. sité vytazenim vidlice adaptéru z el. zasuvky!

- Jestlize je napajeci pfivod adaptéru poskozen, musi byt nahrazen
vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou
osobou, aby se tak zabranilo vzniku nebezpecné situace.

- Nikdy spotfebi¢ nepouzivejte, pokud ma poskozeny adaptér, jeho
pfivod nebo vidlici, pokud nepracuje spravné, upadl na zem
a poskodil se nebo spadl do vody. V takovych pfipadech zaneste
spotfebi¢ do odborného servisu k provéreni jeho bezpecnosti

a spravné funkce.

— Spotrebic¢ je uréen pouze pro pouziti v domacnostech a pro podobné ucely (v obchodech,
kancelafich a podobnych pracovistich, v hotelich, motelech a jinych obytnych prostredich,
v podnicich zajistujicich nocleh se snidani)! Neni uréen pro komeréni pouziti!

— Sitovy adaptér dodany se spotiebic¢em je uréeny pouze pro tento spotfebic, nepouzivejte jej pro
jiné ucely. Soucasné pro tento spotfebi¢ pouzivejte pouze k nému dodany sitovy adaptér, pro
dobijeni nepouzivejte jiny typ adaptéru (napf. od jiného spotfebice).

— Spotrebic¢, nabijeci podstavec ani adaptér nikdy neponofrujte do vody nebo jinych tekutin
(ani ¢astecné) a nemyjte pod tekouci vodou!

— Tento spotiebi¢ neni uréen pro venkovni pouziti.

— Pri nastavovani ramene pfidrzujte zakladnu lampicky a ujistéte se, Ze po nastaveni
je lampicka dostate¢né stabilni.

— Chrarite zrak osob a zvifat pfed pfimym svétlem z LED diod!

— Pri nastavovani ramena dbejte na to, abyste lampicku (resp. jeji kloub) neposkodili -
nepouzivejte nepfiméfenou silu.

—V pripadé silného elektromagnetického ruseni se muze lampicka zapnout/vypnout.
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— Panel s LED diodami neohybejte a chrarite pfed narazy, abyste predesli jeho poskozeni.

— Spotfebi¢ nepouzivejte v koupelné, v blizkosti sprch a podobnych mistech s vysokou vihkosti.

— Led diody nemohou byt vyménény.

— LED diody se pfi provozu zahfivaji, nedotykejte se jich.

— Pokud nebude lampicka dlouhodobé pouzivana, odpojte jeji adaptér od. el. energie.

— Adaptér nezasunujte do el. zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky mokryma rukama!

— Spotrebi¢ nesmi byt pouzivan ve vihkém nebo mokrém prostredi a v jakémkoliv prostredi
s nebezpecim pozaru nebo vybuchu (prostory kde jsou skladovany chemikalie, paliva, oleje,
plyny, barvy a dal$i hoflavé, pfipadné tékavé, latky).

— Spotrebi¢ pouzivejte pouze v pracovni poloze na mistech, kde nehrozi jeho pfevrhnuti
a v dostate¢né vzdalenosti od pfedmétu (jako jsou napf. zaclony, zavésy, atd.), tepelnych
zdroju (napf. krb, kamna, sporak, vafri¢, radiatory, horkovzdusné trouby, grily) a vihkych
povrchl (napf. dfezy, umyvadia).

— Napajeci privod nikdy nepokladejte na horké plochy, ani jej nenechavejte viset pfes okraj stolu
nebo pracovni desky. Zavadénim nebo zatahanim za pfivod napf. détmi maze dojit
k pfevrzeni ¢i stazeni spotfebi¢e a nasledné k vaznému zranéni!

— Vyrobce neruci za $kody zpUsobené nespravnym zachazenim se spotfebi¢em a pfislusenstvim
(napf. uraz el. proudem, pozar) a neni odpovédny ze zaruky za spotfebic¢ v pfipadé
nedodrzZeni vySe uvedenych bezpecnostnich upozornéni.

UDRZBA

Nepouzivejte drsné a agresivni &istici prostfedky (napf. ostré pfedméty, Skrabky, fedidla
nebo jina rozpoustédla)! Cisténi provadéjte vihkym hadfikem s pfidavkem saponatu.

A ]
NG e
EKOLOGIE B3 mE

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytistény znaky material( pouzitych na vyrobu
baleni, komponentu a pfisluSenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na vyrobku nebo

v privodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt
likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za Ucelem jejich spravné likvidace je odevzdejte na
k tomu ur€enych sbérnych mistech, kde budou pfijaty zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu
pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich
dopadll na zZivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace
odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista (viz
www.elektrowin.cz). Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi
predpisy udéleny pokuty. Pokud ma byt spotfebi¢ definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po
odpojeni napajeciho pfivodu od el. sité pfivod odfiznout, spotfebi¢ tak bude nepouzitelny.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitfnich &asti
spotrebice, musi provést odborny servis! Nedodrzenim pokynt vyrobce zanika pravo na
zarucéni opravu!

Pfipadné dalSi informace o spotfebici, nahradnich dilech a servisni siti ziskate na infolince
+420 545 120 545 nebo na internetové adrese www.eta.cz.
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TECHNICKA DATA

3 stupné nastaveni teploty svétla - tepla, studena, neutralni
3 stupné nastaveni jasu

Velmi kvalitni SMD2835 ¢ip

USB napajeci zdifka pro nabijeni telefont

Svételny tok: max. 500 Lm

Teplota chromati¢nosti: 2800 - 5700 K

Uhel sviceni: 120°

Zivotnost: az 35.000 hodin

Energeticka tfida: F

Material: ABS+PC+hlinik

Barva: tmavé Seda

Napajeni: AC 100-240 V 50/60 HZ; vystup 12V /1.0 A
Rozméry: 10,2 x 40,2 x 45,4 cm

Hmotnost: 855 g

PFikon: 9 W

Stupen kryti: IP 20

USB: 1 vystupni port 5 V 1A

PFikon ve vypnutém stavu je < 0,50 W

Zména technické specifikace a obsahu pripadného prislusenstvi dle modelu vyrobku
vyhrazena vyrobcem.

HOUSEHOLD USE ONLY — Pouze pro pouziti v domacnosti. DO NOT IMMERSE IN WATER
OR OTHER LIQUIDS - Neponofovat do vody nebo jinych tekutin. TO AVOID DANGER OF
SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT
USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
Nebezpeci uduseni. Nepouzivejte tento sacek v kolébkach, postylkach, ko¢arcich nebo
détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sa€ek neni na hrani.

/A\ UPOZORNENI
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Stolna LED lampicka

eta 4892

NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto pristroja do
prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu so zaruénym listom,
dokladom o predaiji a podla moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim obalu dobre uschovajte.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A

— InStrukcie v navode povazujte za sucast spotrebia a postupte ich akémukolvek dalSiemu
uzivatelovi spotrebica.

— Skontrolujte, ¢i udaj na typovom S§titku adaptéra zodpoveda napatiu vo vasej elektrickej
zasuvke. Vidlicu napajacieho privodu treba pripojit do spravne zapojenej a uzemnenej zasuvky
podla STN!

- Tento spotrebi€ mdzu pouzivat’ deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby
so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom alebo
boli poucené o pouzivanie tohto spotrebi€a bezpecnym spdsobom
a rozumie pripadnym nebezpecenstvom. Deti si so spotrebiCom nesmu
hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu uzivatelom nesmu vykonavat
deti bez dozoru. Deti mladSie ako 8 rokov sa musia drzat' mimo dosah
spotrebia a jeho adaptéru.

- Pred vymenou prislusenstva alebo pristupnych €asti, pred montazou
a demontazou, pred Cistenim alebo udrzbou, spotrebi¢ vypnite
a odpojte od el. siete vytiahnutim vidlice adaptéra z el. zasuvky!

- Ak je napdjaci privod od adaptéra poskodeny, musi byt nahradeny
vyrobcom, jeho servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou
osobou, aby sa tak zabranilo vzniku nebezpec€nej situacie.

- Spotrebi¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny adaptér, ak nepracuje
spravne, ak spadol na zem a poskodil sa alebo spadol do vody.

V takychto pripadoch odneste spotrebi¢ do Specializovaného servisu,
aby preverili jeho bezpecnost a funkénost.

— Sietovy adaptér dodany so spotrebicom je uréeny len pre tento spotrebi¢, nepouzivajte
ho na iné ucely. Su€asne pre tento spotrebi¢ pouzivajte len k nemu dodany sietovy adaptér,
pre dobijanie nepouzivajte iny typ adaptéra (napr. od iného spotrebica).

— Spotrebi¢, nabijaci podstavec ani adaptér nikdy neponarajte (ani ¢iastoéne) do vody
a inych tekutin ani neumyvajte pod te¢icou vodou!

— Spotrebic je ur€eny len pre pouzitie v domacnostiach a pre podobné tcely (v obchodoch,
kancelariach a podobnych pracoviskach, v hoteloch, moteloch a inych obytnych prostrediach,
v podnikoch zaistujucich noclah s ranajkami)! Nie je uréeny pre komeréné pouzitie!

— Nepouzivajte spotrebi¢ vonku.

— Adaptér nezasuvajte a nevyt'ahujte z elektrickej zasuvky mokrymi rukami!

— Pri nastavovani ramena pridrziavajte zakladrnu lampicky a uistite sa, Zze po nastaveni je lampicka
dostato€ne stabilna.

— Chrante zrak os6b a zvierat pred priamym svetlom z LED di6d!

— Pri nastavovani ramena dbajte na to, aby ste lampicku (resp. jej kib) neposkodili - nepouzivaijte
neprimeranu silu.

— V pripade silného elektromagnetického ruSenia sa méze lampicka zapnut / vypnut.

— Panel s LED diédami neohybajte a chrante pred narazmi, aby ste predisli jeho poSkodeniu.
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— Spotrebi¢ nepouzivajte v kiipelni, v blizkosti spfch a podobnych miestach s vysokou vihkostou.

— Led diédy nemdzu byt vymenené.

— LED diédy sa pri prevadzke zahrievaju, nedotykajte sa ich.

— Pokial nebude lampi¢ka dlhodobo pouzivana, odpojte jej adaptér od. el. energie.

— Spotrebi€¢ nesmie byt pouzivany vo vihkom alebo mokrom prostredi a v akomkol'vek
prostredi s nebezpecenstvom poziaru alebo vybuchu (priestory kde su skladované chemikalie,
paliva, oleje, plyny, farby a dalSie horlavé, pripadne prchavé, latky).

— Spotrebi¢ pouzivajte iba na miestach, kde nehrozi jeho prevrhnutie a v dostato¢nej vzdialenosti
od predmetov (ako su napr. zaclony, zavesy atd'’.), tepelnych zdrojov (napr. kachli, sporaka,
radiatorov, teplovzdusnej rary, grilu) a vihkych povrchov (drezov, umyvadiel a pod.).

— Napajaci privod nikdy nekladte na horuce plochy, ani ho nenechavaijte visiet cez okraj stola
alebo pracovnej dosky. Zavadenim alebo zatahanim za privod napr. detmi méze dojst
k prevrhnutiu &i stiahnutiu spotrebia a nasledne k vaznemu zraneniu!

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym zaobchadzanim so spotrebicom
a prisluSenstvom (napr. uraz el. pradom, poziar) a nie je povinny poskytnut zaruku na
spotrebic v pripade nedodrzania zhora uvedenych bezpecnostnych upozorneni.

UDRZBA

Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky (napr. ostré predmety, Skrabky,
chemické rozpust'adla alebo riedidla)! Spotrebic Cistite vihkou handrickou namo&enou
v roztoku vody a saponatu.

: B X
EKOLOGIA

Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlacené znaky materialov, ktoré su pouzité na
obalovy material, komponenty a prislusenstvo, ako aj na ich recyklovanie. Uvedené symboly na
vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouZité elektrické alebo elektronické
vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za uc¢elom spravne;j likvidacie
vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou
likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt
désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu
alebo najblizSieho zberného miesta (vid www.envidom.sk). Pri nespravnej likvidacii tohto

druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Ak ma byt spotrebi¢
definitivne vyradeny z €innosti, odporuca sa po jeho odpojeni od elektrickej siete odrezat
napajaci privod. Spotrebi¢ tak bude nepouzitelny.

Udrzbu rozsiahlej$ieho charakteru alebo tdrzbu, ktora vyzaduje zasah do vnitornych éasti
spotrebic¢a, musi vykonat’ iba $pecializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na infolinke
+420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.
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TECHNICKE UDAJE

Stolna LED lampicka

3 stupne nastavenia teploty svetla - tepla, studena, neutralna
3 stupne nastavenia jasu

Velmi kvalitny SMD2835 ¢ip

USB napajaci otvor pre nabijanie telefénov

Svetelny tok: max. 500 Lm

Teplota chromati¢nosti: 2800 - 5700 K

Uhol svietenia: 120 °

Zivotnost: aZ 35.000 hodin

Energeticka trieda: F

Material: ABS + PC + hlinik

Farba: tmavo Seda

Napajanie: AC 100-240 V 50/60 HZ; vystup 12V /1.0 A
Rozmery: 10,2 x 40,2 x 45,4 cm

Hmotnost: 855 g

Prikon: 9 W

Stupen krytia: IP 20

USB: 1 vystupny port 5V 1A

Prikon vo vypnutom stave je < 0,50 W

Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prisluSenstva podla modelu vyrobku
je vyhradena vyrobcom.

HOUSEHOLD USE ONLY — Len na pouZitie v doméacnosti.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponarat do vody alebo inych tekutin.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY. Nebezpecenstvo udusenia. Nepouzivajte toto vrecusko v koliskach,
postielkach, koc¢ikoch alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti.
Vrecko nie je na hranie.

A UPOZORNENIE
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LED table lamp

eta 4892

INSTRUCTIONS FOR USE

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including the
warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

SAFETY WARNINGS A

— Consider the instructions for use as a part of the appliance and pass them on to any other user
of the appliance.

— Check whether the data on the type label corresponds with the voltage in your socket. The power
cord plug may only be connected to the electrical socket complying with the applicable standards.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision. Children younger than 8 years must
be kept out of reach of the appliance and its charger.

- Before replacing accessories or accessible parts, before assembly and
disassembly, before cleaning or maintenance, turn off the appliance and
disconnect it from the mains by pulling the charger from the power socket!

- If the power cord of the charger is corrupted, it has to be replaced by
the manufacturer, its service technician or a similarly qualified person
so as to prevent dangerous situations.

- Never use the appliance if its charging adapter is damaged, if it does
not work properly, if it fell down and was damaged and it is leaking.

In this case take the appliance to a special service to check its safety
and proper function.

— The appliance must not be immersed in water or other liquids (not even partially)! If the
appliance falls in water, do not take it from the water! First disconnect the power cord plug from
the electrical socket, and then take out the appliance from the water. In such cases, bring the
appliance to a specialised service centre to verify its safety and proper operability.

— The appliance is intended for home use and for similar purposes (in shops, offices and similar
sites, in hotels, motels and other residential premises, or in facilities providing bed and breakfast
service). It is not intended for commercial use!

— The adaptor supplied with this appliance is intended for this appliance only, do not use it for
other purposes. Also, use only the supplied adaptor with this appliance, do not use any other
adaptor for charging (e.g. from another appliance).

— Never immerse the appliance, the charging dock or the adaptor in water or other liquids (not
even partly) and never wash in running water!

— When adjusting the lamp neck, hold the lamp base and make sure that when adjusted, the lamp
is sufficiently stable.

— Protect eyesight of people and animals from direct light from the LEDs.

— When adjusting the lamp neck, make sure not to damage the lamp (its joint) - do not apply
excessive force.

— The lamp may switch on/off in case of strong electromagnetic interference.
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— Do not bend the LED panel and protect it from any impact to prevent its damage.

— Do not use the appliance in bathrooms, near showers and in places with high humidity.

— LEDs cannot be replaced.

— When the lamp is on, the LEDs become warm - do not touch them.

— If the lamp is not to be used for a long time, unplug the adapter from el. power.

— This appliance is not intended for outdoor use.

— Do not put or take out the plug to or from a socket with wet hands!

— The appliance must not be used in a damp or wet environment and in any environment with the
danger of fire or explosion (premises where chemicals, fuels, oils, gases, paints and other
flammable or volatile materials are stored).

— Only use the appliance in the working position at places with no risk of overturning and
in a sufficient distance from other objects (such as curtains, drapes, etc.), heat sources
(e.g. fireplace, heater, stove, cooker, radiators, hot air ovens, grills) and wet surfaces
(e. g. sinks, wash basins).

— Never put the power cord on hot surfaces and never let it hang over table edge or worktop
edge. If the cord is caught or pulled, e.g. by children, the appliance may overturn and fall down,
causing a serious injury!

— The manufacturer assumes no responsibility for any damage caused by improper handling
of the appliance and its accessories (e.g. electric shock, fire), and the appliance guarantee
will become void if any of the aforementioned safety instructions are not observed.

MAINTENANCE

Do not use coarse and aggressive cleaning agents (e.g. sharp objects, scrapers, diluting
agents or other solvents). Clean with a soft and wet cloth with a little detergent.

ENVIRONMENTAL PROTECTION EEX LS

If the dimensions allow, there are labels of materials used for production of packing, components
and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified on the product or

in the accompanying documentation mean that the used electric or electronic products must not
be disposed of together with municipal waste. For proper disposal of the product, hand it over at
special collection places where it will be taken over free of charge. Suitable disposal of the product
can help to maintain valuable natural resources and to prevent possible negative impacts on the
environment and human health, which could be the possible consequences of improper waste
disposal. Ask for more details at the local authorities or in the nearest collection site. Fines can
be imposed for improper disposal of this type of waste in agreement with the national regulations.
If the appliance is to be put out of operation for good, after disconnecting it from power supply we
recommend cutting off the power cord and thus it will not be possible to use the appliance again.
More extensive maintenance or maintenance requiring intervention in the inner parts

of the appliance must be carried out by professional service! Failure to comply with the
instructions of the manufacturer will lead to expiration of the right to warranty repair!

TECHNICAL DATA

3 light colour settings / 3 brightness settings High-quality SMD2835 chip

USB power connector for phone charging Luminous flux: max. 500 Lm
Colour temperature: 2800 - 5700K lllumination angle: 120°

Life: up to 35,000 hours Energy rating: F

Material: ABS + PC + aluminium Colour: dark grey

Voltage: AC 100-240V 50/60HZ; 12V/ 1.0A Dimensions: 10,2 x 40,2 x 45,4 cm
Weight: 855 g Input: 9 W

Degree of protection: IP 20 USB: 1 output port 5V 1A

Input in off mode is < 0,50 W

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications and accessories
for the respective models.

A NOTICE
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Asztali LED lampa

eta 4892

KEZELESI UTMUTATO

Koszonjuk, hogy termékinket valasztotta. A készllék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatét, és lehet6ség szerint a garancialevéllel, pénztari bizonylattal,
csomagolassal és a csomagolas belsé részeivel egyiitt gondosan &rizze meg.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES A

— Az utmutato utasitasait tekintse a készlilék tartozékaként és juttassa el azt a készlilék barmilyen
tovabbi felhasznaldjanak.

- Ellendrizze, hogy a tipustablan levé feszultségérték megegyezik—e
az On elektromos dugaszoléaljzataban levé feszlltséggel.

A csatlakozovezeték villasdugojat csak a szabvany szerint helyesen
bekotott és foldelt dugaszoldaljzatba szabad becsatlakoztatni!

- Ezt a terméket 8 éves koru és id6sebb gyemekek, tovabba csokkent
fi zikai és mentalis képességl vagy nem elegendd tapasztalattal és
ismeretekkel rendelkez6 személyek is hasznalhatjak, amennyiben
fellgyelet alatt allnak vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozoan megfelel6 mdédon kioktattak 6ket és megértik az
esetleges veszélyhelyzetek értelmezéseét. A gyermekek nem
jatszhatnak a készulékkel. A felhasznalo altal torténd tisztitast és
karbantartast gyermekek nem végezhetik, ha nincsenek legalabb 8
évesek és csak fellgyelet mellett. 8 évnél fi atalabb gyermekek csak
a készulék és hatosugaran kivul tartézkodhatnak.

- A tartozékok vagy hozaférhetd részek kicserélése el6tt, amelyek
muikodeés kdzben mozognak, beszerelés és szétszerelés el6tt,
tisztitas vagy karbantartas el6tt, a készuléket kapcsolja ki €s huzza
ki a tapkabel dugodjanak kihuzasaval az aljzatbol!

- Ha a készulék csatlakozovezetéke megserul, akkor azt a gyarto cég,
annak szerviz szakembere vagy hasonl6é mindsitéssel rendelkezd
mas szemely cserélje ki, hogy elkeruljuk ezzel veszeélyes helyzet

kialakulasat.

— Ne hasznalja a készlléket, ha annak csatlakozdévezetéke vagy villasdugdja sérilt, ha nem
miikddik rendesen vagy ha leesett, megsériilt és nem tomor. llyen esetekben a késziiléket
adja at szakszervizi vizsgalatokra, annak biztonsagtechnikaja és helyes mikddése ellenérzése
céljabol.

— A termék otthoni és hasonl6 (lUzletekben, irodakban és mas hasonlé munkahelyeken,
szallodakban, motelekben és mas hasonlo helyiségekben, ,bed and breakfast* tipusu
szallodakban) hasznalatra szant! Nem kereskedelmi hasznalatra!l

— A késziiléket nem szabad kiils6 térben alkalmazni!

— Kar beallitasanal fogja meg a lampa bazisat és beallitas utan ellendrizze, hogy a lampa
elég stabil poziciéban van-e!

— Védje az emberek és allatok latasat kdzvetlen a LED fénytdl!

— Kar beallitasanal figyeljen arra, hogy a lampa (vagy forgoja) ne sériljéon meg - ne fejtsen
ki tulzott erét!

— Erds elektromagneses zavaras esetén a lampa be/kikapcsolhat magatoél!
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— A LED diédakkal felszerelt panelt ne hajlitsa és ne Usse meg, ellenkezd esetben
karosodast okozhat!

— Ne hasznalja a késziiléket firdészobakban, zuhanykabinok és hasonld, magas
paratartalmu helyek kozelében!

— A LED diédakat nem lehet cserélni!

— A LED diédak mikodés kdzben felmelegszenek, ne érintse meg azokat!

— Ha nem hasznalja a lampat hosszabb ideig, hizza ki az adapterét az elektromos
halézatbol!

— A halézati adaptert ne csatlakoztassa nedves kézzel az el. dugaszoléaljzatba ill.
ne huzza abbdl ki!

— A készuléket nem szabad nedves, vizes helyeken, valamint tlizveszélyes és robbanas
veszélyes helyeken (kémia szerek, lizemanyagok, olajok, gazok, festékek, stb. tarolasi
helyek) hasznalni!

— A készuléket csak munkahelyzetben szabad hasznalni olyan helyeken, ahol nem fenyeget
annak felborulasa, és elegendd tavolsagban van mas targyaktdl (mint amilyenek pl. fliggény,
drapéria, stb.), héforrasoktol (pl. kandallo, kalyha, tiizhely, f6z6lap, forrélevegés siitd, grill)
és nedves fellletektdl (pl. mosogatoétal, mosdo)!

— Soha ne helyezze a vezetéket forro felliletre, ne hagyja az asztal, vagy a munkalap szélén at
lelégni. A csatlakozovezetékbe torténd beakadaskor, vagy a csatlakozé vezeték pl. gyermekek
altal torténd meghuzasakor a készllék felborulhat, vagy leeshet és azt kovetéen komoly sérulés
torténhet!

— A csomaghoz tartoz6 halézati adaptert kizarolag ezen készulék toltésére hasznalja,
ne hasznalja mas célral Valamint a mellékelt haldzati adaptert is kizardlag ehhez
a készulékhez alkalmazza , mas tipusu adaptert ne hasznaljon a készulék toltéséhez
(pl. mas készlléktdl szarmazot)!

— A késziiléket, toltéallvanyt, vagy az adaptert soha ne meritse bele a vizbe, vagy mas
folyadékba (részben sem) és semmi esetre se mossa foly6 viz alatt.

— A gyartécég nem felel@s a készlilék és tartozékai helytelen hasznalatabol eredd karokért
(pl. elektromos aram altal okozott sériilések, tiizkarok) és a fenti biztonsagtechnikai
figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyasabdl ered6 készilékre vonatkozé jotallasi felel6sségeért!

KARBANTARTAS

A késziilék athelyezése el6tt hiizza ki a csatlakozévezeték villasdugéjat az el.
dugaszoléaljzatbol. Soha ne hasznaljon durva vagy agressziv tisztitoszereket

(pl. éles targyakat, kaparét, higitokat vagy egyéb olddszereket)! A késziilék tisztitasat puha,
nedves ruhadarabbal végezze, szappanosviz oldattal.

Y
okoLocA LY

Amennyiben a méretek lehetévé teszik, a késziilék valamennyi darabjan fel vannak tiintetve

a csomagoldanyagok, komponensek és tartozékok gyartasara hasznalt anyagok jelei, tovabba
azok Ujrahasznositasara vonatkozo jelzések. A terméken vagy annak kiséré dokumentaciéjaban
feltlintetett jelzések azt jelentik, hogy az elektromos és elektronikus termékeket nem szabad

a kommunalis hulladékokkal egyutt artalmatlanitani. A helyes artalmatlanitas céljabdl adja le
azokat az arra kijelolt hulladékgyjté helyeken, ahol azokat ingyenesen veszik at. A termékek
helyes artalmatlanitasaval értékes természeti forrasokat segit megdrizni és megel6zi azok

nem megfelel6 artalmatlanitasbol kovetkezd potencialisan negativ hatasait a kdrnyezetre és

az emberi egészségre. Tovabbi részleteket kérjen a helyi dnkormanyzattol vagy a legkdzelebbi
hulladékgyjté helyen. Ezen hulladékanyagok helytelen artalmatlanitdsa néhany orszag eldirasai
szerint pénzbirsaggal is jarhat. Amennyiben a készliléket véglegesen kiselejtezi, javasoljuk annak
csatlakozovezetéke elektromos haldzatrol torténé lekapcsolasat kovetdéen a csatlakozévezetéket
levagni, ezzel a késziilék hasznalhatatlanna valik.
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Terjedelmesebb jellegii karbantartast vagy olyan karbantartast, ami a késziilék belsé
részébe torténo beavatkozast igényli, csak szakszerviz végezhet! A gyartoi utasitasok be
nem tartasa a garancia kotelezettségek megsziinését vonja maga utan!

MUSZAKI ADATOK

3 fényhémérséklet beallitasi fokozat - meleg, hideg, semleges
3 fényerd beallitasi fokozat

Magas min6ségli SMD2835 chip

USB t6lt6 aljzat telefonok toltéséhez

Fényaram: max. 500 Lm

Szinek fényessége: 2800 - 5700 K

Vilagitasi szog: 120°

Elettartam: akar 35.000 6ra

Energiaosztaly: F

Anyag: ABS+PC+aluminium

Szin: szlrke

Tapellatas: AC 100-240 V 50/60 HZ; kimenet 12 V/ 1.0 A
Méretek: 10,2 x 40,2 x 45,4 cm

Suly: 855 g

Teljesitményfelvétel: 9 W

Védelmi fokozat: IP 20

USB: 1 kimeneti aljzat 5 V 1A

Teljesitményfelvétel kikapcsolt allapotban < 0.50 W

A technikai specifikaciok és modell szerinti esetleges tartozékok valtoztatasanak jogat
a gyarto fenntartja!

HOUSEHOLD USE ONLY - Kizéardlag haztartasi hasznalatra alkalmas.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Ne meritse vizbe vagy mas
folyadékba. TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES

OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskoét gyermekektél elzart helyen. A zacské nem jatékszer.

Ne hasznélja ezt a zacskoét bolcsékben, kisagyakban, babakocsikban, vagy gyerek jarokakban.

A FIGYELMEZTETES
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Lampka stofowa LED

eta 4892

INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem uzytkowania,
nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przysztos¢. Dotyczy to takze
gwarancji, dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich czesci oryginalnego opakowania.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

— Wskazowki zawarte w instrukcji obstugi nalezy przekazaé¢ innemu uzytkownikowi urzadzenia.
— Sprawdz, czy dane dotyczace napigcia podane na tabliczce odpowiadajg napieciu w sieci
elektrycznej. Wtyczke przewodu zasilania nalezy podtgczy¢ do prawidtowo uziemionego gniazdka!

- Z urzagdzenia mogg korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia, oraz osoby
z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu
urzgdzen pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z tego urzgdzenia
oraz zagrozen wigzacych sie z jego uzywaniem. Bawienie sie
urzadzeniem jest zabronione dzieciom. Czyszczenie i konserwacja bez
nadzoru dorostych jest dzieciom zabroniona. Dzieci do lat
8 muszg trzymac sie z dala od urzadzenia i jego zasilacza.

- Przed wymiang wyposazenia lub dostepnych czesci, ktore ruszajg sie
podczas pracy, przed montazem i demontazem, przed cszyczeniem
lub konserwacjg nalezy wytaczy¢ urzgdzenie i odtgczyc¢ je od sieci
elektrycznej poprzez wyciggniecie wtyczki przewodu zasilajgcego
z gniazdka elektrycznego!

- Jezeli kabel zasilajgcy zasilacza jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony
przez producenta, przez technika serwisowego lub osobe kwalifikowana,
aby nie dopuscic¢ tak do powstania niebezpiecznej sytuacji.

- Nigdy nie uzywaj urzgdzenia, jesli jest uszkodzona tadowarka, wtyczka
lub urzgdzenie nie dziata prawidtowo, upadto na ziemie
i posiada widoczne oznaki uszkodzenia, posiada widoczne oznaki
uszkodzenia lub jest nieszczelne. W takich przypadkach, zanie$
urzgdzenie do autoryzowanego serwisu celem sprawdzenia funkciji

bezpieczenstwa i prawidtowego dziatania.

— Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych i podobnych miejscach
(sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele i inne Srodowiska mieszkalne, w firmach
$wiadczacych ustugi noclegowe ze $niadaniem)! Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego!

— Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na zewnatrz.

— Mokrymi rekami nie zasuwaj i nie wyjmuj adaptera z gniazdka elektrycznego!

— Zasilacz sieciowy dostarczany wraz z urzgdzeniem jest przeznaczony tylko do tego urzadzenia,
nie nalezy go uzywac do innych celéw. Jednoczesnie do tego urzadzenia nalezy uzywac tylko
dostarczonego zasilacza sieciowego, do tadowania nie uzywac innego typu zasilacza
(np. z innych urzadzen).

— Urzadzenie, podstawki tadujgcej ani adaptera nie zanurza¢ w wodzie lub innej cieczy
(nawet czesciowo) i nie my¢ pod biezgca wodg!
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— Podczas ustawiania ramienia nalezy przytrzymac podstawe lampy i upewnic sie, ze lampa jest
wystarczajgco stabilna.

— Chroni¢ oczy ludzi i zwierzat przed bezposrednim dziataniem $wiatta z diod LED!

— Podczas ustawiania ramienia, upewnic sie, ze nie uszkodzite$ lampy (lub jej ramienia) - nie
uzywaj nadmiernej sity.

— W przypadku silnych zaktdcen elektromagnetycznych lampa moze sie wigczy¢ / wylgczy¢.

— Nie zgina¢ panelu LED i chroni¢ go przed wstrzgsami, aby zapobiec uszkodzeniu.

— Nie nalezy uzywac urzgdzenia w fazience, w poblizu prysznica i podobnych miejsc o duzej
wilgotnosci.

— Diody LED nie mogg by¢ wymienione.

— Diody LED nagrzewaja sie podczas pracy, nie nalezy ich dotykac.

— Jesli lampa nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy oditgczyc¢ zasilacz od energii
elektrycznej.

— Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w srodowisku wilgotnym lub mokrym, w srodowisku
z niebezpieczenstwem pozaru lub wybuchu (miejsca, gdzie sg przechowywane chemikalia,
paliwa, oleje, gazy, farby i inne substancje fatwopalne lub lotne).

— Urzgdzenie mozna uzywac tylko w pozycji roboczej w miejscach, gdzie nie ma ryzyka
przewrdcenia sie, z dala od fatwopalnych przedmiotéw (takich jak zastony, firany, drewno, itp.),
zrodet ciepta (np. kominek, piec, grzejniki, itp.) i mokrych (np. zlewy, umywalki itp.).

— Nigdy nie nalezy ktas¢ kabla zasilajgcego na gorgcych powierzchniach lub zostawia¢ zwisajgcego ze
stotu lub blatu. Ciggniecie za przewdd np. przez mate dzieci moze doprowadzi¢ do przewrécenia lub
spadniecia urzgdzenia, a w nastepstwie do powaznego urazu!

— Producent nie odpowiada za szkody spowodowane nie poprawnym uzywaniem urzadzenia
i akcesorii (np. porazenie pragdem elektrycznym, pozar) i nie udziela $wiadczen gwarancyjnych
w przypadku niedostosowania sie do wyzej wymienionych ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa.

KONSERWACJA

Nie uzywaj szorstkich i agresywnych srodkéw czyszczacych (np. Ostre przedmioty,
skrobaczki, rozcienczalniki lub inne rozpuszczalniki)! Czyszczenie nalezy wykonaé wilgotng
szmatkg z detergentem.

{,} 0‘.
EkOLOGIA TRERLEES

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki materiatow
zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak rowniez ich
przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub w zatgczonej dokumentacji
oznaczajg, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub elektronicznych nie mozna
poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt nalezy odnies¢ do specjalnych
punktéw zbiorczych, w ktérych bedg przyjete bez optaty. Dzieki poprawnej utylizacji pomogg
Panstwo zachowa¢ cenne zrédta i pomogg w profilaktyce ewentualnych negatywnych wpltywow
na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. W celu uzyskania innych, szczegdétowych informacji
dotyczgcych utylizacji nalezy zwrdci¢ sie do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego (www.
elektroeko.pl). Niewtasciwy sposob utylizacji urzadzenia moze podlegac¢ karze — zgodnie

z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi. W celu catkowitego wycofania urzadzenia

z uzytkowania zaleca sie odigczy¢ przewdd zasilania od sieci elektrycznej, przez uciecie przewodu.
Dzieki czemu uzytkowanie urzgdzenia nie bedzie mozliwe.

Wymiana elementéw, ktére wymagajg ingerencji do elektrycznej czesci urzagdzenia moze

wykona¢ wytacznie specjalistyczny serwis! Nieprzestrzeganie wskazéwek producenta
powoduje utrate prawa do napraw gwarancyjnych!
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3 stopnie ustawienia temperatury Swiatta - ciepta, zimna, neutralna
3 stopnie ustawienia jasnosci

Bardzo wysokiej jakosci chip SMD2835

Gniazdo zasilania USB do tadowania telefonow
Strumien swietiny: maks. 500 Lm

Barwa swiatta: 2800 - 5700 K

Kat Swiecenia: 120 °

Zywotno$é: do 35 000 godzin

Klasa energetyczna: F

Materiat: ABS + PC + aluminium

Kolor: szary

Zasilanie: AC 100-240 V 50/60 HZ; wyjscie 12V /1,0 A
Wymiary: 10,2 x 40,2 x 45,4 cm

Waga: 855 g

Pobdér mocy: 9 W

Stopien ochrony: IP 20

USB: 1 port wyjsciowy 5V 1A

Pobdr mocy gdy sprzet jest wytgczony wynosi < 0,50 W

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriow w zaleznosci od modelu produktu jest
zastrzezona przez producenta.

HOUSEHOLD USE ONLY - Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Nie zanurza¢ do wody lub

innych cieczy. TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG

AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywac w kotyskach, t6zeczkach,
wozkach lub kojcach dzieciecych. Torebke z PE potozy¢ w miejscu bedgcym poza zasiegiem
dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

A OSTRZEZENIE
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ZARUCNI LIST

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru¢nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi
meésicl od data prodeje spotrebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v prabé&hu zaruéni doby vznikly chybou
vyroby nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spottebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

PFi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém
je zietelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotfebiteli, pfipadné tento fadné
vyplnény zaruéni list. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu

k obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pripadé:

» zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pristroje vlivem zivelné pohromy.

» pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni &i jiné vydéle¢né ¢innosti.

pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

nepravidelného Cisténi vyrobku zejména v pfipade, kdy je zavada zplsobena zbytky

potravin, vlast, domovniho prachu nebo jinych nedistot.

vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo

tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitr.

* mechanického poskozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo
jeho padem.

Pokud zbozi pfi uplatiiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo
pfepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo
poskozeni vyrobku pfepravou.

Aktudlni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.eta.cz

Pripadné dal$i dotazy zasilejte na info@eta.cz, nebo volejte +420 545 120 545.

Veskeré nalezitosti uvederjé v tomto zaruénim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku:

Datum prodeje: Vyrobni €&islo:

Razitko a podpis prodavajiciho:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)
2)
3)
4)

5)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg ETA, zakupionych

w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odméwic¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne slady przerdbek, jezeli numery produktéw okaza sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjne;.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zaktad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy.

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np.
znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarbwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie ptynami
itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego odbiorce
koncowego (zwlaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci
zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, Srodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem oséb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzadzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujacej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytagczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzadzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powoddz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnos$ci zwigzane ze zwykta eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzadzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegdlnosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania no$nikow danych zawartych w urzadzeniu, co moze
skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujgce np. brak odpowiedzi urzagdzenia lub jego nie wiaczanie sig)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzadzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwisowy
wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokonaé¢ naprawy odptatnej.
Uszkodzenia urzadzenia powstate w wyniku wypadkéw opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwaranc;ji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktoére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wlasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztéw niewspétmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymieni¢
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie
niedostarczenia urzadzenia w komplecie Gwarant moze wymienic jedynie zwrécone
czesci urzadzenia lub dokonac zwrotu zaptaconej ceny jednak woéwczas jest upowazniony
do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii,
stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przediuza sie o czas przebywania urzadzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ catego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: Piecze¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:

3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Piecze¢ i Podpis Serwisanta:




EN - English
Charging adapter

SHENZHEN NALIN ELEC TECH CO.,LTD
Manufacturer’s name or trademark, [ 2/F West & 3/f, A2 Bldg Zhouteng Industry Garden,

Ly g#ds;régl;sesssreglstratlon number| shanglilang Community Nanwan Longgang,
Shenzhen, Guangdong, P.R.China

8 | Model identifier NLB100120W1U4Sa, NLB8100120W1E4Sa(Sa
=S95 or S68 or S47 or S58 or S35)

C | Input voltage 110-240 V (AC)

D | Input frequency 50/60 Hz

E | Output voltage 12.0V (DC)

F | Output current 1.0A

G | Output power 12.0 W

H | Average efficiency in active mode 84.88 %

I | Low load efficiency (10%) 76.43 %

J | Power consumption without load 0.08 W

CZ - Cestina SK - Slovenéina PL - Polski HU - Magyar

Napajeci adaptér

Nazev vyrobce nebo
ochranna znamka,

Napajaci adaptér

Nazov vyrobcu alebo
ochranna znamka,

Adapter zasilania

Nazwa producenta
lub znak towarowy,

Tolt6 adapter

A gyarté megnevezése
védjegye,

ve stavu bez zatéze

v stave bez zataze

bez obcigzenia

vagy

A obchodni registracni | obchodné registratné|handlowy numer|acégnyilvantartasi szama
Cislo a adresa Cislo a adresa rejestracyjny i adres és cime
Identifikaéni znacka | Identifikaéna znacka | Znak identyfikacyjn A

B | nSdel megelu ARag aenty YINY | A modell azonosité jele

C | Vstupni napéti Vstupné napétie Napiecie wejsciowe Bemeneti feszlltség

D | Vstupni frekvence Vstupna frekvencia v(\:/eﬁé%igvse? tliwo s ¢|Bemeneti frekvencia

E | Vystupni napéti Vystupné napatie Napiecie wyjsciowe Kimeneti fesziltség

F | Vystupni proud Vystupny prud Prad wyjsciowy Kimeneti aramerdsség

G | Vystupni vykon Vystupny vykon Moc wyjsciowa Kimeneti teljesitmény

H | Prumérna ucinnost|Priemerna d¢innost | Sprawnosc srednia w At[%gbos hatékonysag aktiv
v aktivnim rezimu v aktivnom rezime trybie aktywnym maédban

I Uginnost pfi malém|U&innost pri malom | Sprawno$é przy niskim | Hatékonysag alacsony
zatizeni (10 %) zatazeni (10 %) obcigzeniu (10 %) terhelésnél (10 %)

J |Spotfeba energie|Spotreba energie VZvuiyciSe t %nﬁrlgié Energiafogyasztas

terhelésmentes allapotban




